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Predmluva

TALLINN, ROK 1419 N. L.

vev s

Bratrstvo vitaliana bylo z Baltského more vytla¢eno, avSak
se zamorskym obchodem se stale pojilo nebezpeci — veli-
telé primorskych pevnosti a vazalové z pobrezi zastavali
vérni svému starému zvyku, i nadale prepadavali lodé uviz-
1é na mélc¢indch a mésta si mohla leda vyménovat dopisy,
v nichz pozadovala potrestani zlodéji a navraceni ukrade-
ného zbozi. Nékolik poslednich let suzoval Livonsko hlado-
mor. Vyprahlé 1éto pustosilo tirodu, ve vétsich houfech nez
driv vyhénélo obyvatele z vesnic za méstské zdi, kde hledali
praci a chléb, a hladové roky mély pokracovat i v nasledujicim
desetileti. Mdloco ohrozovalo stiedovékého clovéka vaznéji
a skutec¢néji nez nedostatek jidla.

V roce 1419 mél Tallinn uz nejvétsi stavebni kvas za sebou,
rozs$irovani kosteld i opravy hradeb nicméné pokracovaly
bez prestani. Nedavno bylo dokonc¢eno nové, vznesené sid-
lo Velké gildy — symbol moci a vyznamu tohoto kupeckého
cechu. V kostele svatého Mikuldse probihaly rozsahlé sta-
vebni prace: pfi jeho vychodnim okraji se zapocala stavba

Vveyv

li na rozsirovani svého kostela, Svaté Kateriny. Také méstské
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hradby, jez bylo nutno — ruku v ruce s vyvojem palnych
zbrani — neustéle zbytnovat a navysovat, vyzadovaly dalsi
dostavbu u klastera svatého Michaela.

V soucasné Pirité, kterd tehdy nesla ndzev Marienthal
a lezela na hranici izemi spravovanych radem a méstem, se
roku 1417 zacal stavét klaster svaté Brigity. Jeho vznik pod-
poroval fdd, vazalové, mistni Svédové i mnozi kupci z Tal-
linnu a z Toompea, avSak mésto se postavilo proti. Prvni
budovy se v Pirité tycily uz od roku 1400, ale vysledna do-
hoda si vyzadala dalsich témér dvacet let diplomatickych
snah, pricemz byl zapotiebi zasah samotného mistra livon-
ského radu — jinak by mésto nepovolilo dovéazet na stavbu
vapenec ze svého lomu, ktery se nachdzel v dnesni Ctvrti
Lasnamide. K deviti méstantim podporujicim zaloZeni klas-
tera patfil také jisty Laurenc Bruys, obchodnik vazné a za-
chmufené tvare, jehoz stihla smrt pravé v dobé, kdy se sta-
vebni prace na kléstefe daly do pohybu.

Némecky rad, Polsko a Litva se i naddle hasterily o tizemi.
Po porazce u Grunwaldu se vliv fddu umensil, a to ve prospéch
polské kralovské moci. I v roce 1419 pokracovala vasniva
vyjednavani nad torunskym mirem, ktera vsak — navzdory
rozhovordm pred papezskym legatem a kostnickym konci-
lem — dosud nikam nevedla. V Ordenstaatu neexistovalo nic
hranic husitské valky a roku 1422 nasledoval dalsi stfet s Pol-
skem. Zda sva vojska poskytl také Tallinn, se presné nevi. Uz
roku 1348 propujcil livonsky mistr méstu privilegium, na jehoz
zékladé se nemuselo zapojovat do bitev proti Litevctim a Rustum,
avsak od povinnosti vytdhnout proti Polakiim je vyslovené
neosvobozovalo. S jistotou je nicméné znamo to, ze Tallinn na
bojisté jedné z pozdéjsich valek — jez mezi Polskem a fadem
probihaly bez ustani — vyslal skupinu méstskych hudebnikd.
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V kronice mésta Tallinnu nalézame zaznam z biezna roku
1419, podle néjz v pristavu u vinolamu zemrel jisty Gils de
Wredte, jenz ,vymalbu na zdech kostela svatého Ducha byl
vyhotovil“. K tomuto je pfipojen podivuhodny komentar ve
stfedni dolnonémciné, ktery lze prelozit jako ,a prizrak
spatril®.

Tento roman je inspirovan také dopisem z roku 1404,
ktery nedavno nalezli v méstském archivu v Magdeburku.
Tallinnska rada v ném varuje své taméjsi kolegy pred tallinn-
skym méstanem jménem Untherrainer, jenz dajné zavraz-
dil nékolik lidi a ,,mrskal bicem®. Rada vyjadfuje prani, aby
byl onen Untherrainer povésen za hrdlo. Zda existuje néjaké
spojeni mezi muzem zminovanym v tomto dopise a Cristia-
nem Untherreinerem popravenym za kacirstvi ve Fiirsten-
waldu roku 1413, se doposud objasnit nepodafilo.

Studni¢ni ulice v Tallinnu se zfejmé tésila nechvalné po-
vésti jiz od pradavnych dob. Jak nds v roce 1876 zpravuje
baltsko-némecky historik Johannes von Werensdorff, pribé-
hy o domé, v jehoz sklepeni bylo zaziva zazdéno nékolik Zen,
pochazeji uz ze stiedovéku. Von Werensdorff své zdroje
neuvadi a je mozné, Ze pouze tlumoci starou lidovou bachor-
ku. Jedna z nejrozsirenéjsich legend o Studnic¢ni ulici vypra-
vi 0 domé, v némz dabel vystrojoval svatby a porddal tanco-
vacky, a od téch casti v ném také strasi. Z pozdéjsich dob se
dochovala povést o jistém zlém duchu, ktery se usidlil ve
studni, a pokud mu obyvatelé neobétovali, zaplavoval mésto
vodou.

Povaha stredovékych lidi se znac¢né lisila od mentality
dnesniho ¢lovéka, mozna proto, Ze lidsky duch byl v téch
dobach mladsi a nestalejsi. Z toho déivodu milovali tehdejsi
lidé Boha vroucnéji — a vasnivéji nendvidéli svého nepftite-
le. Dokazali se vybicovat do stavu iracionalni davové hysterie,
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jako kuprikladu flagelanti, kdyz v pravodech tdhli méstem
a skrze sebemrskacstvi upadali do ndbozenského i sexudlni-
ho vytrzeni — a nékdy také do bezvédomi. Vérili nicméné,
ze tim priblizuji svét ke spase. Stejné jako tisice mladych,
kteri béhem détskych krizovych vyprav zemreli vyCerpanim
a hladem.

Zivot v hanzovnim mésté plynul v pevném rytmu. Kato-
licky kalendar zrcadlil prirozeny kolobéh hospodarskych
praci vychazejici ze zakonitosti prirody. Lodé se po Baltském
moii mohly plavit zhruba od dubna do fijna a hlavni obchod-
ni ¢innost se taktéz odbyvala v lété, kdy byli lidé prosti na-
bozenskych povinnosti. Cirkevni svatky a delsi postni obdo-
bi pripadaly na prvni polovinu roku, coz také odpovidalo
casu, kdy se uskladnéné zasoby potravin pocinaly kazit ¢i
rychle ten¢it. Ctyficetidenni ptst pied Velikonocemi nutil
ke skromnosti a Setrnosti, vybizel k pfemysleni nad zdroji
a zamezoval plytvani. V zimé a predjafi se lidé méli a muse-
li vice zaobirat péci o duchovni zalezitosti. Spolu s koncem
jara se mésto probudilo ze zbozného rozjiméani do ¢inoro-
dého ruchu, jenz prinasel na sttl chléb a diky némuz bude
snazsi preckat i nasledujici zimu.
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1

1419
VEZ QUAD DACK U KLASTERA CISTERCIACEK
DRUHEHO SRPNA, NOC

Smrt ¢péla hnilobnou plisni, ¢imsi sladkym, starym a roz-
kladajicim se, pachla jako psi mrsina vyvalend v kynutém
tésté. A byla nékde blizko, volala na Tobiase Groteho vlidné,
privétivé, ba vabive.

Jiz spolu méli tu Cest, dokonce mnohokrat. Byl vojak a od-
hadoval, Ze ji vyslal v Gstrety pfinejmensim devét muza a jed-
nu Zenu. Ale kdyz k sobé nyni smrt lakala jeho, bylo to...
nespravedlivé. Presné tak, pripadalo mu, Ze je$té zemfit nema,
ne vinou tohohle prizraku, ne takhle. Vidél, jak se k nému
blizi bila silueta jakoby odénd do rubase, ucitil jeji zatuchly
zapach, nasladlé aroma rozkladu, a poté bolest, vétsi, nez
jediny clovék dokaze snést.

To bolest zabiji, problesklo hlavou Tobiasi Grotemu, ve-
liteli véZe Quad Dack. Pravé na bolest ¢lovék umird, umira
ve chvili, kdy ho naplni natolik, az uz ji télo a duse nedokazi
snést, ve chvili, kdy je snadnéjsi se ji poddat, kdy je snadnéj-
$i zemfrit.

A pak? Co se stane pak? Dozvim se, jestli je skutecné prav-
da vSecko to, o ¢em nam kdzou v kostelech? Bude na mé
cekat Spasitel, prozradi mi, pro¢ za mnou poslal ten smrad-
lavy prizrak, pro¢ mé timto zptsobem oznacil, pro¢ se mym
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privodcem do kralovstvi nebeského ma stat tohle zjeveni,
které prece taky kdysi byvalo ¢lovékem?

Ano, to védeél velitel véze Grote s jistotou — ten, kdo mu
byl vybran za andéla smrti, byval ¢lovékem z masa a kosti.
Avsak nemél sebemensi ponéti, zac jej v poslednim okamzi-
ku jeho Zivota trestaji, pro¢ k nému byl seslan pravé on. Ten
prizrak se mu poprvé zjevil véera a chtél mu néco sdélit — ale
co? Tehdy tomu neporozumél, ale nyni prozrel, ve svém
poslednim okamziku, ktery se zdal dlouhy jako vé¢nost a za-
roven krat$i nez mrknuti oka, ted uz to chapal — pfizrak mu
vcera prisel oznamit, Ze se jeho ¢as naplnil. Odkudsi z hlubin
paméti se Tobiasi Grotemu vynoril stary Zalm a on pomyslel
na své dva starsi bratry i tfi mladsi brasky, ktefi vSichni za-
hynuli v dobach ndmofnich bitev a dozajista jej ve smrti
ocekavaji.

PFijd, nemilosrdnd, a mé pod kiidla vem,
vzkaz bratrim mym, Ze jiz spéchdm k nim,
necht v tichu hrobovém na mé vyckaji!

A ti, co po nds zbudou, at slzy proliji...

Nepamatoval si, kde a kdy onu pisen zaslechl — v hospo-
dé, v kostele, od bratra ve zbrani ¢i pri jiné prilezitosti —,
a ani to nepovazoval za dutlezité. To jediné, nad ¢im se po-
divoval, jedind myslenka, kterd se mu vplizila do hlavy, za-
timco v nelidskych bolestech ocekaval svtij posledni vydech,
byla — proc pro néj prisel pravée tento hnilobou ¢pici prizrak,
proc¢ neprisli jeho bratfi, pro¢ neprisli otec, matka...

Stalo se to teprve vcera, ano, teprve vcera se mu ten duch,
ktery povstal z mrtvych, poprvé zjevil, na jediny kraticky
okamzik — a pak zmizel a nechal velitele véze stat v necha-
pavém ohromeni. Tobiasi Grotemu nebylo jesté ani padesat
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let a tésil se — z milosti Bozi — pevnému zdravi, ackoli sta-
ré jizvy od ran mecem ho za posmourného pocasi poboliva-
ly a levé oko mél naptl slepé. Navzdory tomu byl vsak statnym
muzem Vv plné sile: stale se dovedl ohanét sekyrou, nabit
arkebuzu a vystfelit z ni, a védél, co znamend vérnost a jak
se na ni pfisahd. A svou vérnost odprisahl méstu Tallinnu
a byl hrdy na to, ze pravé on, syn obycejného krejcika od
Travemiinde, se stal velitelem hradebni véze patrici k jedné
z nejvelkolepéjsich pevnosti Némeckého radového statu. A to
véze nikoli ledasjaké, co by se krc¢ila nékde v koutku opev-
néni, nybrz jedné z nejbytelnéjsich vézi, jaké tu méli, a ktera
se tycila co by kamenem dohodil od fadové pevnosti, na
ochranu mésta a zboznych sester.

Tobias Grote se v Tallinnu ocitl pred dobrymi dvéma
desetiletimi, kdyz slouzil coby Zoldnér na jedné liibecké lodi,
a nasel si tu Zenu a uz zde zistal. Kazdy vojak si na lodi tro-
chu prilepsuje, aby si primastil kapsu a bylo mu vic po chu-
ti bojovat proti mofskym lapkém. Béhem let si Grote $meli-
nou nastradal mensi jméni, a s nim se tedy vylodil v Tallinnu
a svou vérnost a odvahu vlozil do sluzeb méstu. Slouzil coby
méstska straz, a jelikoz nade vsechny vynikal svédomitosti,
byl nakonec povys$en na velitele véze zvané Quad Dack u klas-
tera cisterciacek, tedy na misto, jez mu zajistovalo stélé a jis-
té Zivobyti. Zena mu uz zemftela a jejich dva synové se pla-
vili po mofi, obchodovali, a kdyz nebylo zbyti, sahli i po meci.
Vézi se driv pry rikalo Hunemannova, podle radniho, ktery
ji nechal vybudovat, ale kdyz pristavéli dalsi patro, zacala se
ji propadat strecha, a protoze mnisky opravam nevénovaly
prilisnou pozornost, brzy se pro véz ujalo jméno Quad Dack —
Mizerna strecha.

Grote sam sebe povazoval za bohabojného muze, jak jen
to jeho povolani dovolovalo. Podle moznosti daroval cechu
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Boziho Téla, pilné dochazel k jeptiskam naslouchat kazanim
urcenym prost$im obyvateldm mésta a sem tam pro klaster
zadarmo vykonal néjaké to dobrodini: pospravil to i ono,
nasekal dfevo a pro pripad, Ze na mésto zautoci nepfritel, ucil
mladé ¢leny cechovni a méstské domobrany, jak sekyru po-
uzit k pokaceni protivnika ¢i ochrané konventu.

Tripatrovou vézi Quad Dack prochézela stara hradba
obklopujici pozemky kldstera, na nichz se véz nachazela.
Vstupovalo se do ni prostfednim patrem, kam vedlo schodi-
$té z klasterniho dvora. Od Quad Dacku se k nedaleké Louen-
schedeho vézi a pak dél az ke stdjim tdhl mezi novou a starou
hradbou prouzek zemé pokryté stérkem. Tobiasi Grotemu
svérili na bedra kromé Quad Dacku také tento tizky prostor
mezi hradbami, a pravé o jejich obranu by se v pripadé tto-
ku na mésto musel postarat. Domnival se, Ze svou praci vy-
konava dobre, a nikdy ani jediného svétce neurazil a i jinak
zil bohulibym zivotem — procez v poslednich momentech
zivota shledal, Ze takhle zemfit mu pripadd ponékud nepfi-
mérené.

Stalo se to v¢era pozdé vecer, zrovna kdyz se vracel z kr¢-
my provozované ctihodnymi sestrami k sobé domt, do po-
mensiho staveni s okny do dvora na rohu Siroké ulice. Na-
jednou, jakoby branou z jiného svéta, se pred nim na konci
Studni¢ni ulice zjevil onen prizrak, stin kdysi zivého ¢lovéka,
a natdhl k nému ruku a snad se mu pokousel néco fict, za
néco jej pokarat, pred néc¢im ho varovat ¢i mu zvéstovat
jakysi svatosvaty Cin, a ackoli ho Grote ve svétle své pochod-
né spatfil jen na zlomek okamziku, hrizou se proménil v sol-
ny sloup. Hned vzapéti prizrak pohltily matné stiny, aby ho
odvedly nazpatek do svého kralovstvi. Grote stal pred svym
domem, modlil se a premyslel, jestli za to mze premira
kofenéného piva, které do sebe nalil, nebo zda tu doopravdy
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duch povstal z mrtvych a zjevil se zrovna jemu. Byl si nic-
méné jisty, ze bdi a Ze se mu to jenom nezdalo, protoze k mni-
skam si na skopek zajde nékolikrat do tydne a za svij zivot
se uz zpil do némoty nescetnékrat, ale pekelné potvory, ty
jesté nikdy nevidél. Ne, ne, vCera nebyl natolik namol, aby
vidél néco, co ve skutecnosti neexistuje. A z toho jasné vy-
plyva, Ze mél tu Cest s opravdickym prizrakem — tak znél
jeho konec¢ny verdikt.

A nasledujiciho rana, kdyz se o udalosti opatrné zminil
své hospodyni, se mu vse zddlo jesté jasnéjsi a obraz prizra-
ku mu v mysli nabyl ostrejsich obryst nez kdovijakého vsed-
niho predmétu. Proto se dopoledne vydal do lékarny za lisa-
kem Melchiorem, jehoz apatykarsky lektvar dokaze tomu,
kdo pozil presprili§ zpénéného moku, vzdycky pomoct. A pak
se na radu hospodyné vypravil k dominikantim, jelikoz jejich
bratr Hinrik je pry velkym znalcem zlych duch, a je-li nut-
no, také jejich vymitacem.

Grote nicméné Hinrikovi nedokdzal — prosté nemohl —
dopodrobna vylicit, co presné ho do klastera privadi, a do-
minikdn — jenz mél ustavi¢né plné ruce prace — nakonec
usoudil, Ze kdyby pan velitel véze tolik neholdoval pivu a slad-
ké 1ékarenské pélence, trapili by ho méné i jini démoni, ale
jedna poradné rozpalena sauna mu je dozajista z hlavy vy-
koufi na vécné Casy.

A presto jej smrt navstivila, v hodiné duch, kdyz uz se
mu v Quad Dacku postéstilo si svou hlavu jak stfep vyspra-
vit dal$im pivem a ten vcerejsi prelud mu skute¢né zacinal
pripadat jako pouhé sileni — tehdy najednou uslysel, jak
nékdo tise vold jeho jméno.

V Tallinnu cely den padal vydatny dést, na ktery mnoho
obyvatel mésta ¢ekalo, aby z ulic smyl splasky, a s prichodem
vecera ho vystridalo bezvétfi a mlha. A pravé do této mlhy
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velitel Grote vstoupil, vysel ze dvefi ve druhém patre své véze
na drevény hradebni ochoz nad lomenymi vyklenky... a nic
dalsiho si nepamatoval, v nasledujicim okamziku uz letél
dolt.

A tedlezi tam, kam z ochozu dopadl, na zemi mezi hradba-
mi. V téle mu pravdépodobné nezbyla jedina nezlomena
koncetina ¢i viibec kost, mél ho v jednom ohni, a skrze mlz-
ny opar vidél, jak se k nému priblizuje prelud v prazracném
bilém plasti. Do chfipi se mu prodral zdpach hniloby, plisné
a rozkladu. Prizrak uz byl tésné u néj — a nahle prostor
vsude kolem vzplal horkou zafi.

Tobias spatfil, jak se nad nim sklani osvétlend prizra¢na
tvar, a chtél se rozkricet, protoze to, co uvidel...

To neni mozné, to nemuize byt pravda, vzdyt je to silené!

Zdrahal se uvérit, ale zaroven védél, ze na néj shlizi jeho
vlastni smrt. Pfizrak mu vyjevil svou pravou podstatu a jemu
tenhle konec najednou pripadal jesté méné spravedlivy, jes-
té nesmyslnéjsi.

V poslednim okamziku myslel na své syny a prosil Boha,
at je jim jednou dopfano konce milosrdnéjsiho.
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2

STUDNICNI ULICE
MELCHIOROVA LEKARNA
TRETIHO SRPNA, RANO

Pro tallinnského apatykare Melchiora Wakenstedeho onen
den smrti zacal i skoncil. Na jeden krasny a svézi srpnovy
den zality slune¢nimi paprsky to bylo smrti az az. Lidé samo
sebou umiraji dennodenné a bez ohledu na pocasi, ale i tak
to bylo prilis, obzvlast vezme-li v potaz, ze dva z onéch tii
neboztikit velmi dobfte znal a jejich odchodu hluboce li-
toval.

Hned zrana Melchior postaval na zaprazi své lékarny,
laskavé zdravil kolemjdouci a zval je dovnitf na néco slad-
kého ¢i na slzicku l1ékdrenského $napsu. Délal tedy presné to,
co po vétsinu svého Zivota, a zaroven to, ¢im snad — da-li
Panbith — naplni taktéz své dny zbyvajici. Bylo mu Ctyfricet
a véril, ze je pro Tallinn stejné dulezity jako Tallinn pro néj.
V tomto véku ma jiz clovék sklon ohlizet se nazpét na pro-
Zity zivot a soudit, zda dokazal s ¢asem, jenz mu byl dan,
nalozit po vili Bozi — a Melchior se domnival, Ze jemu se
to dari. Na ru$né Studni¢ni ulici v Tallinnu provozoval 1é-
karnu od doby, kdy mu zemfel otec — tehdy Melchior sotva
zavrsil sva tovarysskd léta —, a spravoval ji dikladné a své-
domité podle otcovych ponauceni a narizeni rady i méstské-
ho doktora. Po desetileti michal 1éky a zbavoval obyvatele
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mésta obtizi, pripravoval jim laskominy a prodaval rozli¢né
opojné napoje, jak se od néj ocekavalo, pricemz obzvlast hrdy
byl na svtyj silny sladoucky lektvar. Podle moznosti také ob-
chodoval s kdejakym jinym zbozim, inkoustem pocinaje
a trpkym vytazkem vydestilovanym z nalozenych vl¢ich stiev
a mumifikovanych lidskych ostatkt konce. A ackoli sam
obcas zapochyboval, zda podobné kouzelnické substance od
nemoci skutecné vzdy odpomuzou, jejich prodej mu poma-
hal udrzet si povést erudovaného odbornika a zajistoval mu
uctu obyvatel mésta. Coby uc¢eny muz byl apatykar zpuli
kupec a zptli vzdélanec a lidé si k nému casto chodili i pro
rady, které nemély s bolavymi udy co do ¢inéni.

Melchior o sobé slysel vypravét, ze pry je jasnovidec, liska
podsitd, ze ma pod ¢epici. Ze ma na lidi ¢uch a $usk4 se, ze
vidi i to, co ostatnim unikne. Tyto nazory se zjevné zaklada-
ly na tom, ze Melchior jiz par lidi pfed radou mésta obvinil
ze zabit{ a soud ndsledné doty¢né skutecné shledal vinnymi.
Melchior se nepovazoval za udavace, on jen pravdépodobné
vice nez ostatni vnimal mésto coby zivou bytost. A aby més-
to vzkvétalo, aby se v ném vsem dobfe zilo, nesméji na ném
vyrast zadné viedy. Lidé, ktefi si uzurpovali pravo tajné
a ukladné zabit jiného a pozdéji se tvarili jako nevinatka, ti
zde neméli co pohledavat. A kdo zabije jednou, zabije i po-
druhé. Vrazda mu zacne pripadat jako véc snadna a ptijemna,
bohabojnost pouze predstird, a co je nejhorsi — vrazdéni
privykne. Ti, které Melchior privedl pred soud, vsichni do
jednoho zabijeli z chamtivosti, zZlomyslnosti, nenasytnosti,
privlastnili si bozské pravo rozhodovat nad Zivotem a smrti
ostatnich.

Melchiora désila predstava, ze si nepotrestany vrah jen
tak vykracuje po mésté. Tallinn ve stinu svych zdi shromaz-
duje lidi, ktefi si v ném pteji zit v bezpeci, dychat, myslet
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a usilovat o §tésti, aniz by kdokoli mohl jen kvuli vlastni
hamiznosti sfouknout plamen jejich byti. A tito lidé se smlu-
vili, Ze si budou vzdjemné hledét vlastniho zivota a prav,
a proto byla ustanovena rada, aby dohlizela, at nikdo nenad-
razuje své zajmy nad zajmy ostatnich.

Tak mu to vysvétloval otec, ten, ktery nyni lezi na hibito-
vé u kaple svaté Barbory za Kovarskou branou, a Melchior
vzdy déla presné to, co jej otec naucil. ,V dusi vraha kloko-
ta jed. Vrah je clovék, ktery prekrocil Bohem vymezenou
hranici. Stfez se vrahd a méj je za nepratele své i Bozi —
v tom necht ti dopomahaji vsichni svati” Tak pravil otec
a timto naucenim se také Melchior ridil. Nikdy neobvinoval
ty, co byli bez viny, ani slabé ¢i chudé, jiz zabili pouze proto,
aby se domohli prav, ktera jim nélezela od Boha. Neobvino-
val ani Zeny, které pro uchranéni své cti zabily toho, kdo se
jich chtél zmocnit, neobvinoval ty, kdo kvili ochrané ma-
jetku zabili zlodéje, a neobvinoval ani toho, kdo zabil, aby
pomstil bezpravi. Protoze kromé lidského soudu existuje
jesté soud moci nebeské a pred nim jednou stane kazdy
Z nas.

A onoho svéziho srpnového rana se také Melchior se za-
rmutkem dozvédél, ze duch kupce Laurence Bruyse opustil
vCera v Marienthalu jeho télo a nade vsi pochybnost vzlétl
v andélském doprovodu vzhiru do Bozi néruce.

Nebo tak to alespon po Studnicni ulici rozhlasoval Michel,
tovarys stajového mistra puskare, ktery o tom praveé slysel.
Ve stédjich jsou drzena dospéld zvirata, hiibata se odvadéji na
statek na hranici méstskych pozemki, do blizkosti mista,
kde se nyni zacina stavét svatobrigitsky klaster. A u budou-
ciho konventu ctény kupec Bruys vypustil véera dusi. Casné
zrana hnali ze statku do stdji dva hrebecky a stolba kromé
nich do mésta prinesl i onu nestastnou novinku.
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Melchiora by to nemélo prekvapit, jelikoz mél-li néktery
z vazenych méstant podle vech priznakt své dny na této
zemi jiZ seCteny, byl to pravé Laurenc Bruys. A presto poci-
til smutek, pokfizoval se a zamumlal sdm pro sebe: ,Slitujte
se nad nim, vSichni svati, nyni, kdyz stoji na prahu nebeské
brany. Vzdyt Btih dozajista vidi, Ze onen muz na své pozem-
ské pouti zakusil mnohd prikori

Laurenc Bruys byl muz v letech, skute¢né starik. Byl tak
stary, Ze se uz neudrzel dobre na nohou a ¢asto se svymi
sluhy nechdval nosit na zavésné zidli. A pred nékolika mé-
sici ztratil také schopnost feci, coz bylo podle Melchiorovych
znalosti nepochybnou znamkou blizici se smrti. Nicméné
po mésté proslul z jiného divodu. Lecktery posmévacek jej
Cas od casu za zady potituloval svatym Vaviincem a taky se
proslychalo, ze Bruysovi spoluclenové v liilbeckém obchodnim
spolku mu viibec nemiiZou prijit na jméno, jelikoz je jeho
kseftarské praktiky primo drti.

Melchiorovi pretrhl nit myslenek prichod radni¢niho foj-
ta Wencela Dorna, ktery se pred lékarnou objevil ze sméru
od Svatého Mikulase, odpovidaje na uctivé pozdravy kolem-
jdoucich pouze zakabonénym prikyvnutim. Dorn, jiz s Sedé
prokvetlou hlavou, byl v o¢ich mnohych ztélesnénim soudni
moci, protoze toto povolani ve prospéch mésta Tallinnu vy-
konaval podle svého nejlepsiho védomi a svédomi, vérné
a oddané jiz notné pres tucet let. Jednalo se o muze vazného,
ktery se jen zridka smal, a byl tudiz dokonalym opakem své-
ho pritele apatykare, jenz se i ve svém véku dokdzal rozrehtat
jako décko — a ¢inil tak navic pomérné nezridka. Nékdy si
Melchior rikaval, jestli tu Wencelovu vécnou zakabonénost
nema na svédomdi jeho prace. Rok za rokem se lopotit se zlo-
déji, nasilniky, piraty a vrahy, soudit se s nimi, nechavat je
mucit a zafizovat jim popravu — neni toho na dusi jediného
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clovéka az prilis? Tak napriklad minuly tyden nechal Dorn
pripoutat na pranyf na Radni¢nim namésti jednoho svédské-
ho zlodéjicka z pobrezni vesnice a zbicovat jej natolik diklad-
né, az se muz odporoucel na pravdu Bozi. Melchior védél, ze
to jeho pritele Dorna velmi zarmoutilo, protoze kdyby ho
prikazal potrestat jen useknutim nékolika prstd, byl by moz-
nd jesté nazivu. A soud prece toho zlodéje k smrti neodsoudil.
Podobné nehody mu fojtsky tdél zrovna nezjednodusovaly.

A nyni se Dorn opét zjevil v lékarné, jako vzdy, kdyz jej
néco tizilo, protoze proti trudnomyslnosti neni lepsiho 1éku
nez prohodit par slov s pritelem a osvézit se par kapkami
lékarenského $napsu. Nékteré véci pod sluncem, jak Melchior
védél, se nikdy nezméni.

O to vice ho prekvapilo, kdyz na jeho mazané pomrknu-
ti a pozdrav odpovédél fojt jen lhostejnym mavnutim ruky,
a teprve kdyz se Melchior bez dalsich otazek natahl po lahvi
se sladkym ndpojem, zavrcel: ,Ne, diky, kamardde, ale dnes-
ka si nedam.

»Ale co té!“ podivil se 1ékarnik. ,Nepobolivaji snad pana
sudiho dnes idy? Nebo snad nékde ve mésté nasel lepsi zpa-
sob, jak se kuryrovat?*

»Nemdm zrovna naladu,’ utrousil Dorn upjaté. A pak ja-
koby na omluvu dodal: ,Nemél by uz v mym véku byt clovék
na zpravy o umrti zvyklej? A vidi§ — zase mé to vzalo. Pro-
to nemam chut

»Ach ano,’ pokyval Melchior hlavou. ,I ja uz tu novinku
zaslechl. Jednomu to pravda vezme chut na cokoli, kdyz nds
opusti tak sporddany a bohabojny méstan

»Moje fe¢,’ pritakal Dorn. ,A navic tak najednou a nece-
kané, az si zac¢ne$ lamat hlavu, kdo nebo co teda ridi na$
7ivot. Ridi ho Bith a jeho svati, nebo co vlastné..” Povzdychl
si a zuchl na zidlicku v rohu lékarny.
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»Na toto téma by se dozajista rad rozhovoril nas farar od
Svatého Mikuldse,” podotkl Melchior. ,Ale vi$ co, tu smrt
bych nenazval zrovna necekanou, protoze nenamlelo se toho
o zavéti pana Bruyse ve Velké gildé az prilis? Mnoho obchod-
nik ji povazovalo za podezrele velkorysou a...*

»Zadrz!“ prerusil ho Dorn. ,,Pro¢ mluvis o panu Bruysovi?
Ten uz to snad taky md za sebou?”

Melchior na Dorna dlouze a prekvapené zaziral, pak rych-
le zamrkal a zvaznél. ,Pane na nebi,* vydechl. ,Takze jesté
nékdo dalsi...?"

»Velitel Grote, upresnil Dorn. ,Dnes v noci spadl ze své
véze mezi hradby a na misté bylo po ném:

»Spadl z véze?“ zopakoval Melchior ohromené.

»Je to tak, pres zabradli, pravdépodobné z ochozu, co je
postaveny na téch kamennych obloucich. Urcité byl dost na
plech, mrtvola smrdéla pivem a v jeho komirce ve vézi jsme
nasli poradny soudecek. Vydal se podnapily na prochazku
a zakopnul. Co vic o tom...*

Melchior se na fojta pozorné zahledél. Citil, Ze jeho pritel
ma na dusi jesté néco, ale nepopohanél ho.

»Nasly ho rano méstské straze, vypravél sudi dal. ,Nejdriv
si myslely, Ze ho mozna nékdo ubil, Ze doslo ke rvacce, ale
nemél na téle jediné zranéni, co by svédcilo o boji, ani nic po-
dobného — jen hlavu mél zepredu zakrvavenou a rozrazenou.
Lezel na zadech a civél do nebe, par kosti mu trcelo ven z téla —
jako vzdycky, kdyz spadnes$ z velké vysky, ze? Ale..” Sudi se
na chvili odmlcel, mlel naprazdno pusou a Melchior vyckaval.

»,No, jenom Ze..” vymackl ze sebe Dorn nakonec, ,jenom
Ze ve tvari mél straslivej vyraz. Jako by mu ze strachu tplné
preskocilo. U mrtvyho jsem takovej vyraz jesté nikdy nevidél.
Vétsinou se tvari poklidné, jaksi strnule nebo tak. Ale tenhle
Grote... jako by spatfil ducha.’
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»Ducha?” ozil Melchior najednou. ,Jakého ducha?*

,No, jak fikadm. Ze prosté jako by uvidél piizrak nebo dé-
mona. Oblicej mél ztuhlej hriizou, ne bolesti, to ja poznam.
Kdyz takhle ¢lovék spadne, tak to boli tak désné, ze uz to ani
nezvladas vnimat. Ale on se tvaril... pusu mél dokofan a oci
vyvalené, strasné pomysleni, Bith nas ochranuj.

»Velmi zajimavé,’ poznamenal Melchior. ,Takrka k nevire:*
Nalil si lékarnickou medicinu a jednim lokem ji do sebe ob-
ratil.

Dorn na néj hledél a nakonec zahuhlal: ,No tak mi taky
dej. A do vétsi
Melchior ucinil podle Dornova pféni a pak se rozpovidal:
»Vcera béhem dne se tu velitel véze Grote zastavil, jak to ob-
Cas délaval. Vypadal docela bidné a mné bylo hned jasné, ze
v tom ma prsty prili$né piti predchazejiciho vecera, protoze
z néj pivo tahlo na sto hont. Koupil si par poharki tady toho
napoje, ale zdalo se mi, Ze ma néco na srdci. Nemohl bych
tvrdit, Ze jsme byli pratelé, ale Cas od casu jsme na sebe nara-
zili, tteba v hospodé u mnisek, a na podzim mi taky dohodil
jednoho sikovného zednika z mistnich, ktery zrovna pracoval
na klasternim dvore a pfi tom si nasel ¢as mi tady vzadu po-
stavit novou, péknouckou zed. No nicméné, véera ho tedy
opravdu néco tizilo na srdci, moc mi toho nerekl, ale jako by
se mé chtél na néco zeptat. Ja si tu samozrejmeé jen tak mlel
pantem, jak to mam ve zvyku, vyzvidal jsem, jak jsou na tom
kluci se zdravim a bla bla, v 1ékarné jsem totiz tou dobou
zrovna nikoho nemél. A pak..” Melchior zamrkal a zavrtél
hlavou. ,Bude to znit neuvéritelné, ale stalo se, ze kdyz tu
porad jenom zarazené trcel jako kil v ploté, tak ja na ného:
Pane Grote, vzdyt vy se tvdrite, jako byste vidél ducha! Nacez
se cely otrasl hrtzou!
,Otrasl hriizou? podivil se Dorn.
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»Presné tak, ve jménu svatého Viktora! Strasné sebou skub-
nul, az médlem prevrhl pohdarek, zavejral na mé pohledem
plnym désu a pak zamumlal cosi, ¢emu jsem nerozumél,
rychle dopil, dodal, Ze ma jesté néjaké zarizovani u domini-
kandg, a vystrelil ven*

»Co tim chce$ naznacit?” nechapal Dorn.

»Pouze tolik, ze vypadal jako nékdo, kdo vidél ducha, a j3,
palice dubova, jsem si z ného utahoval a on se vydésil nato-
lik, jako kdyby toho ducha skutecné vidél. A ty mi tu ted
povidas, ze zemrel po padu z ochozu — a s tymz vyrazem
na tvari!“

Dorn si povzdychl. ,Nechytej mé hned za slovicko. Ten
chlap mél dost v hlavé, a jestli se domnival, ze vidi ducha, tak
mu strasilo leda tam. Co nam to kazali na$i bratfi domini-
kani, Ze se stalo s tim muzem z Diinamiinde, co pofad jenom
pil a pil a uz ani do kostela nechodil?*

Melchior se usklibl. ,V tomto nanejvys pou¢ném kazani
prevor Moninger nabadal krestany k umirnénéjsimu piti,
avsak mél tim patrné na mysli toliko, Ze piti se nemame od-
davat o samoté, nybrz ve spolecnosti pratel, a do té miry, aby
nam v zivoté zastaval ¢as i pro slovo Bozi. Ale kdyz uz na to
prisla rec: to by mé zajimalo, co za zarizovani mohl asi tak
mit u dominikdnd zrovna pan Grote — necht spocine jeho
duse v péci vsech svatych! Pokud mé pamét neklame, byval
zapsan u Svatého Ducha a nevzpominam si, Ze bych ho kdy
spatril ve Svaté Kateriné na dominikanské bohosluzbé*

Melchior ztistal stat v zadumani, avsak Dorn si vypil svij
sladky kalisek a zavedl hovor pro zménu na pana Bruyse,
ponévadz jeho smrt pro néj byla novinkou. Kupce znal dob-
fe, Bruys kdysi byval radnim, a fojtovi se také vybavila jedna
bourliva pre ve Velké gildé, pti niz si pani obchodnici porad-
né vjeli do vlasa kvili stavbé nového klastera.
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»UZ je to tak,’ pritakal Melchior, myslenkami jinde. ,Zemfel
v téch koncindch, kterym se rika Marienthal, pry si tam vy-
$el na pout, nebo spi$ se nechal vynést. V téch mistech je
statek, kde pecuji o hiibata z méstskych stdji, a Stolba si pus-
til pusu na $pacir. Brzo toho bude plné celé mésto.*

Stary Laurenc Bruys byl nejen vazeny muz, ale také jeden
z nejbohatsich tallinnskych méstand. Proslychalo se, ze pra-
vé jeho dary cirkvi a chudobinctim jsou nejstédrejsi a Ze na
zakladé jeho zavéti obdrzi kostel svatého Mikuldse, domini-
kéani a obzvlast novy klaster svaté Brigity znacné penézni
obnosy. Protoze déti prece uz pan kupec zadné nema.

Co bylo apatykafi zndmo, mival pan Bruys sedm potom-
ka, z nichz ¢tyri prezily détsky vék. Avsak jeden syn mu za-
hynul nestastnou ndhodou pti pozaru, ktery kdysi v Tallinnu
propukl, druhy padl do rukou vitalidniim a ti ho povésili,
treti se za nejasnych okolnosti vratil do Némecka a svou
jedinou dceru, jez se dozila dospélosti, pan Bruys vyvdal do
Rigy, kde ji vSak skolila jakasi choroba. Na pravdu Bozi ode-
$laijeho zena a mu tedy nezbyvalo nez zit ve svém domé na
Siroké ulici sém, jen se sluzebnictvem. A dale bylo Melchiorovi
znamo, ze ackoli mnoho Tallinant mélo pana Bruyse div ne
za svatého — pro jeho nedostiznou zboznost a bohaboj-
nost —, jini se na ného divali skrz prsty, jelikoz patfil — spo-
lu s fddem — mezi nejzaprisahlejsi podporovatele stavby
nového klastera. A déle si Melchior pamatoval, Ze kdysi pa-
novalo silné nepratelstvi mezi panem Bruysem a jinym tal-
linnskym kupcem jménem Arend Goswin. To uz vsak bylo
pred nékolika desetiletimi a pozdéji se pry usmirili. O této
historii se mnoho nemluvilo, byla uz letita a upadala v zapo-
mnéni. Klepy a tlachy dokazi vytrysknout s neuvéfitelnou
silou, a stejné nepochopitelné rychle se mohou utisit a zmi-
zet. Posledni roky se o kupci Bruysovi klevetilo jen v dobrém,
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tedy alespon dokud nepfisly na pretres plany na stavbu bri-
gitinského konventu.

»A pak tady mame tu jeho zavét, ze,* pokracoval fojt, kte-
rému lékdrenska palenka zlep$ila naladu a rozvazala jazyk.

»Nijak se ji netajil, prisel jednou na radnici, prednesl ji v pri-
tomnosti dvou radnich a nechal zapsat notarem:*

»Ano, vzpomindm si,* poznamenal Melchior. ,Nech4 pro-
dat svlij dim a néco z toho poputuje do Liibecku jeho ob-
chodnimu spolku, ale drtivd vétsina tallinnskym kostelam —
a sestram brigitkdm.

»Je to tak. Déti uz mu neziji, az na toho jediného syna, co
se pry dal na vojaka, toho se ale zfekl, Thyl se jmenoval. Jeho
sourozenci uz jsou po smrti, takze si nechal na vSechno vy-
hotovit tu zavét. Ach, dobfe si na to pamatuju: tam ti byly
veliké penize pro oba chudobince a taky pro dominikany —
jenom co by se za nehet veslo, mrmla nékdo —, a pak i néco
na stavbu cest, predevs$im na cestu do Marienthalu. No, a po-
tom néco kosteltim, aby se za ného modlili, dary Svatému
Mikulasi a Svatému Duchu, a ostatnim ¢lenim Velké gildy,
at v jeho jménu podniknou pout do Compostely...*

»Nevdaze se k tomuhle Thylovi néjaky stary a nepékny pri-
béh?“ prerusil ho ndhle Melchior otazkou.

Fojt svrastil obo¢i. ,Ano, ma$ pravdu, kdyz to ted zminu-
jes. Je to uz péknou radku let, skoro jsem na to zapomnél.
No, mezi ndma, ona i rada chtéla, aby se na to rychle zapo-
mneélo. Kazdopadné se ta zalezitost nedostala k radni¢nimu
soudu

»UZ si vzpominam,* pritakal Melchior polohlasem.

»Ale tak co uz!“ vzdychl Dorn. ,Je to stary pripad a nikdo
prece neklade nic za vinu panu Bruysovi — budiz mu Pan
milostiv! Mimochodem, ani radu mésta Tallinnu ve své za-
véti neopomneél, nechal ji na vlastni ticet zakoupit dvé lodni
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libry voskovych svici a zvlast odkéazal padesat marek na po-
radani soudd, aby bylo Bozi vili a liibeckému pravu vzdy
ucinéno zadost, presné tak to nechal zapsat. Na vSechny
drobnéjsi dary si uz nevzpomenu... A ano! Naridil jeste, ze
maly vymének na dvore jeho domu, kde zije sluzebnictvo,
tam taky musi zlistat a novi majitelé je nesmi vyhnat, aijim
zanechal néjaké penize. No nebyl to velkorysy clovék, primo
se srdcem na dlani? Kéz by bylo vic takovych! A neprokaza-
la mu snad i svatd Brigita milosrdenstvi, kdyz ho nechala
zemfit béhem pouti do mista, za které tak nelitostné bojoval?
Jestli se takhle tedy hodi mluvit o posvatném tzemi...

»Co by se nehodilo,” pousmal se Melchior. ,O klastere
svaté Brigity to dozajista plati. Nezbyvalo mnoho, a uz se
kvili nému sahalo po arkebuzach a mecich. Obcas se mi
zdd — s odpusténim, priteli —, Ze nasi pani radni na vSech-
no pohlizeji prilis tzkoprse a myslenim ustrnuli v dobach
svého mladi. Osobné se domnivam, ze Tallinn vyrostl a zbo-
hatl do té miry, ze tri klastery jsou pro néj presné akorat.

»Mize to tak byt,* pripustil Dorn. ,Jeden klaster navic
jesté nikdy nikomu neuskodil. Ne Ze bych s feholnimi pra-
vidly svaté Brigity souznél nebo je néjak detailnéji znal, ale
pokud diky tomu zac¢ne do Tallinnu proudit vice poutnikd —
a zadni darebdci a nicemové —, pak je to jen a jen dobre:

,Pravdu dis,* souhlasil 1ékdrnik.

»Heled se, Melchiore, a tu dobrou zpravu jsi uz slysel?”
zvolal Dorn najednou. ,A je skutec¢né vyte¢na! Na radnici se
povida, Ze ten moisky Cert, ten mizera, kteryho bych nechal
bez zavahani rozc¢tvrtit, ten Claws Dock, ktery u Tallinnu
prepadal kupce a kvili kterymu jsme si vypisovali s pany
z Raseborgu a Liibecku a kteryho usilovneé chrénila visbyska
rada, pamatujes, tak tohohle vrahouna dopadli a ted dfepi
v Abforsu v retézech
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»10 je vskutku vytecné,’ zamumlal Melchior.

»Ted jenom aby gotlandsky Erik souhlasil s tim, abychom
toho lotra rozsekali na kousicky! Ale ona rada uz vi, jak s témi
ve Visby jednat, to uz neni jako za starych cas.. .

V tom okamziku vstoupila do 1ékarny reznikova Zena,
ktera bydlela u Assauweské véze. Dorn ji zdvorile pokynul
a Melchior zacal vyzvidat, zda jejimu ctihodnému panu man-
zelovi ten pelynkovy olej na toceni hlavy pomah4, a pani se
nechala radostné slyset, ze pomaha, jako by jej pozehnala
samotnd Panenka Marie, a at ji pan lékdrnik hned ptipravi
dalsi.

»Jakpak by taky ne, kdyz se do smési z pelynkové stavy
a oleje prida zdibicek prasku z nadrcenych kobylich kopyt,*
rozesmal se apatykar a hned pristoupil ke hmozdiri. ,Moc
ho sice nemam, ale pro pani feznikovou se vzdycky néjaky
najde*

Dorn se s pritelem vsak rozloudil, protoze pospichal k mést-
skym strazim, aby si poslechl, jestli se v Tallinnu mezitim
nestacil odehrat néjaky dalsi zlocin.

32



3

STUDNIENI ULICE
DVUR UNTERRAINEROVA DOMU
TRETIHO SRPNA, POZDNi VECER

Kupcové dceri Ursule bylo ¢trnact a zlatnickému uc¢edniku
Simonovi patndct. Lidé jim rikali, Ze uz nejsou déti a oni
tomu venkoncem ziejmé uvérili. Znali se cely zivot, v Tallin-
nu se narodili a bok po boku vyrostli v domech na krizeni
ulic Dobyt¢i a Kralovské, chodivali spolu nahoru do kopce
ke katedralni $kole i do kostela na kdzani a vano¢ni msi.

Simon byl vysoky mladik a tenky jako proutek, o¢i mu
$ly trochu Sejdrem a hluboky hlas se mu — jak Ursule pfi-
padalo — s kazdym dnem vic a vic prohluboval. Jesté kdyz
pred nékolika lety zpival ve sboru pri Svatém Duchu, mél
hlasek jako konipasek a ona si ho tam vzdy chodivala po-
slechnout.

Ursula byla rusovlaska, a stejné jako Simonovi hrubl hlas,
ji zase vlasy rudly a rudly a Simon se nechal slyset, Ze stejna
zrzka zrzava jako ona v tomhle mésté neni. Uz se v tomto
duchu vyjadril ponékolikaté a ona se pristihla, jak premita
nad tim, jestli se v téch slovech ve skutecnosti neskryva néco
docela jiného. Protoze ton, jakym Simon pronasi ,vérim, ze
stejna zrzka zrzava jako ty, Ursulo, v tomhle mésté neni
a jak ji pritom hledi hluboko do zelenych o¢i, ji nuti odvratit
zrak a bez prestani dumat, co ji vlastné Simon chce sdélit.
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Simona na mluveni prili§ neuzilo. Nikdy nic nevypravél.
Neznal zadné pribéhy. A s témi, co znal, byl hotovy v néko-
lika vétach, jako by bylo dtlezité pouze uskute¢néni a zavr-
$eni, nikoli vypravéni o tom, jak k ¢emu doslo, co si pfi tom
lidé mysleli a co rikali. Ano, Simon byl obecné skoupy na
slovo a mluvil jenom o vécech, v néz pevné véril nebo o nich
s jistotou védél ¢i je povazoval za podstatné. A kdyz se pro-
to zminil o Ursulinych rusych vlasech, mohla vzit jed na to,
Ze jsou pro ného dulezité.

Ze ona je pro ného dulezita.

Avsak nakolik dtlezita, to se ji zacalo vyjevovat az nyni,
poté, co se ukdzalo, ze jeji otec obdrzel od svého obchod-
niho partnera z Liibecku dopis, v némz se skryvala zadost
o Ursulinu ruku. Ach, pro divku nebylo zadnym piekvape-
nim, Ze se priblizila véku na vdavani, matka ji o tom §$tébe-
td uz rok, zpocatku potajmu, ted uz bez uzardéni. O tom,
Ze podobné jako vysoce postavené panstvo, vSemozni kra-
lové a vévodové, i vyznamni kupci vzijemné svazuji své
syny a dcery poutem manzelskym. A to vSe proto, aby si
svatosti manzelstvi zajistili dobré vztahy, ziskali nové spo-
jence a zustali skrze tyto rodinné vazby i nadale souputniky,
jelikoz bliznimu svému prece nikdo nepreje nic zlého, na-
tozpak tomu, kterému jsi dal za Zenu vlastni dceru, télo
svého téla. A i na Ursulu tedy ceka stejny osud jako na jeji
star$i sestry — jedna zije v Gdansku a druhd v Rostocku —,
a i diky ni bude obchod jejich otce stat na pevnéjsich zakla-
dech. A tak ji matka uz polehounku pripravuje na manzel-
stvi a na to, co se od spravné zeny ocekava: ze musi byt po
vSech strankdch ctnostna a rodit muzi déti, a kdyz své po-
vinnosti plni dostate¢né pricinlivé, budou si ji vysoce vazit
a ctit ji a dostane se ji dobré péce i poté, co zchradne a zchu-
ravi.
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Simon byl ucen v domé tallinnského zlatnického mistra
Casendorpa, ale jeho ucednicka léta se chylila ke konci a mél
se stat tovarySem — jak jiz bylo domluveno — v dalekém
Miinsteru u otcova starého dobrého pritele. Nauci se tam
zachdzet se zlatem a stfibrem po némeckém zptisobu, a az
dostatecné zesili, vybere si mésto, kde by se chtél zacit ucha-
zet o mistrovstvi, vstoupit do cechu a stat se taméjsim mes-
tanem. A kde se také ozeni a navzdy zUstane zlatnikem, pro-
toze presné takovy osud byl Simonovi urc¢en. Ech, mohl by
se taky vratit do Tallinnu, ale tady je zrovna zlatnikt dosta-
tek, a navic se jeho starsi bratr pravé vraci z Rigy, kde si
odkroutil své tovarysské roky, a otec chce v zavéti odkazat
svij obchod jemu.

Toto léto bude tedy pro Ursulu a Simona poslednim spo-
le¢nym létem v Tallinnu — takova byla, zd4 se, Bozi vile.
A tak tomu asi i mélo byt.

Spratelili se jiz v détském véku, vyrostli spolu, hréli si
spolu, béhali za méstské hradby k prikopu nebo rybatit k ryb-
niku. Spolecné se bavili v davu na Radni¢nim namésti, kdyz
se na ném poradaly bojové hry ¢i trhy a na misto dorazili
komedianti a hudebnici a kejklifi a mudrci z vychodnich zemi,
ktefi — obleceni v pestrobarevnych egyptskych rouchach —
predvadéli cernoknéznické kousky, plivali z st ohen a roz-
tancovévali medvédy. Stali spolu v davu, kdyz Cernohlavci
oblékali brnéni a na konich se utkéavali v zdpase kopim, pre-
li se o to, ktery rytir je zdatnéjsi a zstane v sedle, a zatimco
Ursula pri kazdé srazce zdésené vykrikla, Simon jen cosi
uznale zabrucel a ona se v takovych chvilich vzdycky citila
velmi jisté, chrdnéné, protoze i Simon se naucil zachézet s ko-
pim a $titem, aby splnil svou povinnost a dokazal se postavit
na obranu svého mésta, jeho obyvatel, Zen a bezbrannych.
Spole¢né spéchali za Pobrezni branu na slavnostni klani, pti
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némz se soutézici snazili sestrelit stiribrného papouska, a dr-
zeli palce svym oblibenctim, spolecné poskakovali v houfu,
kdyz méstem na koni projizdél Cerstvé zvoleny mdjovy hra-
bé se svou nejdrazsi, a jako kazdé jaro se Ursula opét Simo-
na zeptala, zda by si ji vybral za svou vyvolenou, kdyby zvo-
lili majovym hrabétem jeho.

Ach, ptala se ho na to kazdé jaro, uz nékolik jar za sebou,
a Simon odpovidal, ze ano, vyvolil by si ji a Zadnou jinou,
protoze stejnd zrzka zrzavd jako ona v tomhle mésté neni.

Az letos — to se Ursule vrylo do paméti — Simon s od-
povédi otilel. Moznad proto, Ze polozila onu otdzku trochu
jinym ténem, coz si uvédomila az pozdéji. A také on odpo-
védél jinak nez obvykle, jinak nez obvykle se na ni dival
a nakonec promluvil nerozhodnéji — nikoli Ze by si svou
véci nebyl jisty, ale jako by tentokrat chtél odpoveédi vyja-
drit i néco dalsiho a Gplné se neodvazoval. A taky Ze vyja-
dril.

Uz nejsou déti — tak jim to fikaji —, a oba tomu asi i sami
vérili. A rovnéz védéli — ackoli o tom nemluvili —, Ze uz se
neslusi, aby se spolu promenadovali jen ve dvou pred zraky
celého mésta tak casto, odted se musi chovat patfi¢néji
a ukdznénéji. A proto pro spolec¢né chvile zacali vyhledavat
skrytéjsi zakouti. Nékdy se prochazeli za hradbami po okra-
ji pole, jindy v méstskych zahradach ¢i ve stinu kostelti. Sa-
mozrejmeé se nic nesmi zménit, zistanou prateli, budou si
povidat, vypravét pribéhy, hrat si...

Jenze hrat si spolu je uz nezajimalo, vymysleni her nudi-
lo, misto toho hovorili o zélezitostech lidskych, mluvili — do
té miry, v jaké se to v Simonové pripadé dalo nazvat mluve-
nim — o sobé.

Tuto zménu Ursula vycitila teprve pred nékolika mésici.
I pro ni to bylo necekané zjisténi — Ze spolu najednou vice
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mluvi sami o sobé, o tom, na co mysli, co si preji, o budouc-
nosti. A mozna taky o tom, co citi, avsak jen nepfimo. Uz se
navzajem nevyznavali ze svych tajemstvi a neodvazovali se
svérovat se vsim.

A kdyz doslo na hru, byla jind nez vloni a Ursula nevédé-
la, jak se ji rika.

Objevila stinny kout za Unterrainerovym domem. Dalo
se do néj vlézt ze zahrady rozprostirajici se mezi zdi starych
stdji a domy kupctt Goswina a Tweffella. Toto mistecko
nepatfilo jaksi nikomu — ani pAntim Goswinovi a Tweffello-
vi, ani farari Gottschalku Wittemu, ktery obyval onen dium,
kterému se rikalo Unterrainertv. Bylo zarostlé sefikovymi
kefi a zastinéno kilnou na dfevo patrici k fararovu obydli.
O kousek dal, kdyz se Ursula od kilny vydala po Gzké ces-
ticce, na niz se otevirala vétraci okénka solnych sklept, se
nachdzel dvtir Unterrainerova domu a priichod na Dlouhou
ulici. Kdysi tady asi stdvala bréna, ale ted uz byla kazdopad-
né srovnana se zemi a dalo se tudy rychle projit pfimo na
ulici. Kdyby je tu nékdo vyrusil, jeden z nich by uprchl po-
dél zdi staré stije a pak zahradou, objevil by se — jako by
se nechumelilo — u studny s rumpalem a vykracoval by si
dal ke Svatému Mikulasi. Druhy by s vyrazem nevinatka
proklouzl za Unterrainerovym domem na Dlouhou a od
brany na Dlouhy kopec by si mohl pokracovat, kam je mu
libo.

Jednalo se tedy o bezpe¢né misto, kde si mohli nerusené
povidat a hrat onu hru, jiz se — jak se zdd — oddavaji i ted.
Kdyz sem dnes dorazili, Ursula véfila, ze i v této hre lze vyhrat
a Ze pro vitéze je prichystand odmeéna.

Miinster: je to velké a krasné mésto, kolem je spousta nad-
hernych zamk a hrada a zije tam jeden kral vedle druhého,
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a vSichni si pro sebe zadaji hromady okazalych zlatych Sper-
ki a sikovny zlatotepec tam nebude mit o praci nouzi.

»V takovém velikém mésté jsou asi i mraky zrzavych holek,
co?“ zeptala se Ursula. Simon na to, Ze asi jo, neda se to
vyloucit.

»Zajimalo by mé, jestli si jednou, az si budes vybirat ne-
véstu, taky vyberes néjakou tu zrzku zrzavou,* prohodila
nasledné Ursula jakoby mimochodem a snazila se, aby jeji
otdzka znéla co nejlhostejnéji.

Chlapec si daval s odpovédi na cas. I on chtél, aby v hlase
pokud mozno zdadnou emoci nevyjadril. ,Ale mé na tobé
nezajimaj jenom tvoje zrzavy vlasy,‘ fekl nakonec. ,A na
Zenéni ja beztak jesté vibec nemyslim

»Ale jasné, ze myslis!“ zasmala se Ursula. ,VSichni kluci
mysli na to, jaké to je, kdyz jsi se Zenou v manzelstvi, kdyz
s ni spi§ v jedné posteli a... mas s ni déti:*

Simon rozpacité mlcel. Ursule se zachvéla ramena. Posu-
nula se k nému o kousek bliz. S rostoucim Serem piisobil
Unterrainertv dam ¢im ddl ponufteji. Nefika se o ném snad,
ze... Ze v ném strasi? Ne ze by tedy Ursula znala kohokoli,
kdo by to strasidlo vidél na vlastni o¢i.

»Ja nad takovyma vécma fakt nepremyslim,* vysoukal ze
sebe mladik.

»Vi§, co se o tomhle domé vypravi?“ zeptala se ho nahle
divka. ,O tom kupci Unterrainerovi, ktery si do ného privedl
svou mladou zenu?“

»Pche, to jsou jenom takovy bezbozny a hloupy kecy:

»Jednou jsem zaslechla, jak se o tom domé Zenské bavi.
Ony si samoziejmeé myslely, zZe je neslysim, chapes. Vis, ono
se susk4d, ze kupec Unterrainer se svou Zenou viibec nechtél
sdilet loze a straslivé ji trapil, a ona byla hrozné nestastnd,
protoze jeji srdce touzilo tlouct pro muze, ktery by ji miloval.
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Byla u¢inéna hromadka nestésti. A pak za ni jednoho dne
prisel jeden mnich, aby ji poskytl dtéchu. No a jeji muz se
vratil zrovna ve chvili, kdy se Zena s mnichem... libali*

To nebylo presné ono slovo, které tehdy Ursula odpo-
slechla, ale Simonovi se samoziejmé to pravé povédét neod-
vézila. Koneckonci je prece mravia znald sle¢na. Mladik ze
sebe vydal jen jakysi neurcity zvuk.

»Presné jak jsem fikala,” pokracovala Ursula. ,Libali se,
a to skutecné ne jako bratr se sestrou nebo dobra pritelkyné
s dobrym pritelem, ale jak se libaji muz a zena, hrozné hroz-
né dlouho a taky jaksi..."

Zarazila se, protoze ji ndhle nenapadalo, jak to libani vlast-
né popsat.

»Taky jaksi jak?“ zaseptal chlapec.

»No prosté tak, jak se my dva nikdy libat nebudeme,* na-
$pulila Ursula rty. ,Kazdopadné se na né Unterrainer vrhnul
a probodnul je mec¢em a pak pohrbil. A od téch dob tady
v domé oba dva strasi

»Kupci ale nechodéj opasani mec¢em,* opacil Simon. Ur-
sula si jen povzdechla a hlavou ji prolétlo, Ze jasnéji mu své
myslenky uz ozfejmit nedokaze. Ale jen co na to pomyslela,
ucitila najednou chlapcovu ruku kolem svého téla a vzapéti
ji vtiskl na bradu mokrou pusu, citila jeho zuby a jemné
chloupky a pak uz nic. Odsedl si od ni, a i ruce hned odtahl.

»Simone,‘ zaseptala Ursula a v jejim $epotu asi skutecné
zaznélo cosi vycitavého.

»,Omlouvdm se,* vyhrkl.

»Simone, ach, Simone,’ zaseptala opét. Ani ona nevédéla
uplné presné, jak to pfi libani vlastné chodi, ale takhle roz-
hodné ne.

A v tu chvili uslyseli... jakysi zvuk. Mozna nékde vrzly
staré dvere nebo zaskripél kli¢ v zdmku nebo zachrastil fetéz
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nebo néco jiného, kazdopadné se to ozvalo nékde blizko
a znélo to zlovéstné. Ursula sebou skubla. A nez ze sebe
stacila cokoli dostat, ucitila lehky zavan vzduchu, ktery az
k nim prival nasladly pach zatuchliny.

A pak pred sebou spatrili jakysi pohyb. Cosi bilého na
zlomek okamziku rozceftilo vecerni priseri, néco podivného,
prazvlastniho, hrtizostrasného. Jakasi zarici postava. A hned
se po ni zase slehla zem.

A pak uslyseli hlas. Jako by se ozyval ze zahrobi, byl hlu-
boky a zaroven znél jako jecivé, dlouhé kvilivé vyti, které se
neslo ode zdi Unterrainerova domu az k nim a dal désivou
ozvénou do vlahé letni noci. Nebyl to hlas zivouciho ¢lovéka,
byl plny désu a nendvisti, zasti a hore.

Ale to uz byli na nohou a uhdnéli pry¢, spolecné, stejné
jako kdyz byli déti a néco je vystrasilo. Bézel, lezli, hnali se
o prekot, nardzeli jeden do druhého a chlapec objal divku
svymi silnymi pazemi a pomdhal ji, a prchali dzkou stezickou
vinouci se podél zdi staré stdje, a az do zahrady a kolem
studny s rumpélem a nezastavili se, dokud nestanuli ve stinu
kosaté lipy u svatomikuldsského hrbitova. Tady u stanku
Péné jim prece ten prizrak uz ublizit nemize!

Zprudka oddechovali a jejich téla se do sebe propletla.
Simontv pruzny trup a jeho dlouhé ruce poskytovaly Ursule
ochranu, jakou nikdy pfedtim v zivoté necitila. Nemusela
cokoli fikat. Chlapcovy rty nasly jeji. Tak tohle je ten polibek.

Doopravdicky, jaky si vyménuji muz a Zena.
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STUDNICNI ULICE
MELCHIOROVA LEKARNA
TRETIHO SRPNA, POZDNi VECER

Onoho dne Melchior nevédél, kam v 1ékarné driv skodit, a tak
ani nestihl vecerni kdzani u dominikant. Valily se k nému
mraky lidi, coz véru prospivalo obchodu, Melchiorovy mys-
lenky vsak neustale krouzily jen a pouze kolem smrti pana
Bruyse. Nikoli proto, Ze by na ni shledaval néco kromobycej-
né nezvyklého, kvili tomu to nebylo. Bruysiv ¢as se naplnil
a nejlépe to asi tusil on sam, protoze si u dominikant nechal
vyhotovit opis knihy Ars Moriendi, jez byla povolena teprve
neddvno na kostnickém koncilu. Kniha pojedndvala o umé-
ni umirat, které si rok za rokem ziskavalo stdle vice stoupen-
cti. Psalo se v ni o ctnostech zbozného Zivota a o tom, jak se
maji kiestané pripravovat na smrt. Nebot se na ni musi pti-
chystat kazdy z nds, musi ji pfijmout s radosti a zanicenim —
a nejlepsi pripravou na takovou smrt je zit ve spravedlnosti
a zboznosti. Melchior se o knize kdysi bavil s Hinrikem a do-
minikansky bratr také vysoce vychvaloval bohabojnost sta-
rého pana Bruyse a to, jak v pfipraveé na sviij konec do punti-
ku dodrzuje vse, co je v ni psano. Coz z Hinrikovych ast uz
néco znamenalo, protoze mnich — na rozdil od Melchiora —
stavbu nového klastera v Tallinnu neschvaloval. A v tento
moment apatykar také v myslenkach zalétaval k neboztikovi
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veliteli véze, ktery se na svou no¢ni smrt asi pripravit nestihl;
pred ni si vSak pral mluvit pravé s Hinrikem. Tady Melchio
rovi cosi nehralo, protoze Hinrika znal dobfe, véril, ze jej

1

dokonce muize povazovat za svého pritele, ale nevybavoval
si, ze by se dominikan kdy o Grotem zminil.

Ovsem nyni se jiz blizil vecer, Melchior sedél nad ucetni
knihou, provadél vypocty a uz uz se dostaval na cisla, diky
nimz by mohl ndklady na léky, které si zjara objednal u kup-
cl, preklopit do zisku. Letos se jeho obchodu dafi velmi
dobre.

Pozdéji se v 1ékarné objevila Melchiorova zena Keterlyn
a privedla s sebou taky dvojcata — pétiletého klucinu Mel-
chiorka, syna a dédice apatykare Melchiora Wakenstedeho,
a s nim stejné starou cacorku Agatku.

Lékarnik vtiskl Keterlyn na tsta polibek a zvedl si déti na
klin. Hlavné aby si nezacaly hrat s lékarenskym nacinim a uz
od tatlého véku k otcové préci pristupovaly s Gctou! Lékarna
nenf hristé, ale az nadejde Cas, za¢ne se zde synek vedle své-
ho otce ucit remeslu.

Stejné jako se i Melchior ucil od otce svého.

Nebylo to snadné, nikdy a pro zadného Wakenstedeho —
dospét k pevnému rozhodnuti mit syna. Rodinu Wakenste-
de jiz po staleti prondsledovalo prokleti, a ackoli i Melchior
doufal, ze se z néj vyléci, nestalo se. Stale se ho drzelo, trest
od Boha ¢i débla, a nebylo od néj dniku. Jeho kfiZ nenesl
kazdy muzsky potomek rodu, ale syn ho mohl zdédit od
otce. Melchiorovu otci se kletba vyhnula, a o to vic ho dé-
silo pomysleni, Zze bude muset v jejich sparech zit jeho jedi-
ny syn. A kazdy Wakenstede se jednou dostane do bodu, kdy
se musi rozhodnout, zda chce dostat povinnosti dané vyssi
moci — zplodit potomky a tim zajistit rodu pokracovatele —,
a zaroven musi doufat, Ze jeho dédice kletba nepostihne.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Apatykaf Melchior a pfizrak ze
Studnicni ulice.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



